Odpis.
Tajne.

Przekfad z niemieckiego.

Artykuty Umowy odnoszacej sie
do wzajemnej ochrony intereséw w zwigzku z odwrotem wojsk niemieckich
z obszaréow grupy kijowskiej i 10 armii

Artykut 1.

Upetnomocnieni przedstawiciele polscy zobowigzujg sie uroczyscie zapewni¢, a w razie
potrzeby po wzajemnym porozumieniu sie zabezpieczy¢ odtransportowanie wojsk niemieckich grupy
kijowskiej i 10 armii na wszystkich liniach kolejowych i drogach prowadzacych przez polski teren na
wschdd od dotychczasowej linii demarkacyjnej i na wschdd od odcinka rzeki Wissy (linia kolejowa
Osowiec — Grajewo) bez jakichkolwiek nieprzyjaznych czynnosci ze strony polskiej.

Artykut II.

Upetnomocnieni przedstawiciele polscy i niemieccy zapewniajg niniejszym, Zze podczas
obopdlnych transportéw wojskowych jako tez przy zetknieciu na obszarze grupy kijowskiej i 10 armii
zaniechane bedg jakiekolwiek czynnosci nieprzyjacielskie, przerwy w ruchu i w szczegdélnosci wszelkie
rozbrajanie.

Artykut III.

Upetnomocnieni polscy przedstawiciele oswiadczajg, ze przeciw systemowi kolejowemu
grupy kijowskiej i 10 armii oraz ich wszystkim czesciom ze strony polskiej az do ukoniczenia
odtransportowania nie bedg podjete zadne nieprzyjazne przedsiewziecia. Umowy zawarte w tak
zwanym protokéle nr 1 w listopadzie 1918 w Kownie pomiedzy Naczelnym Dowddztwem na
Wschodzie a Rzagdem Polskim o uzywaniu linii kolejowej Osowiec — Grajewo i o zabezpieczeniu
odtransportowania wojsk niemieckich otrzymujg niniejszym moc obowigzujgcg, o ile zmiana tych
postanowien juz nie nastgpifa albo tez nie nastepuje w ponizszych artykutach.

Artykut IV.

1) Polskie wtadze zobowigzuja sie, ze ich wojska nie bedg wychodzity poza miejscowos¢ Ugowo.
Niemiecka wtadza wojskowa zobowigzuje sie, ze patrole nie bedg przekraczaty linii: ujscie
Turosli do Narwi — punkt 117 — 3 kilometry — na pétnocno-wschéd od Ugowa (Uhowa — M. G.)
— punkt 137 — 1 kilometr na zachéd od Bojar — wschodni brzeg lasu obok ,,b” napisu Cibory —
punkt 144 — 1 kilometr na pétnoc od Suraza. (Mapa niemiecka 1 : 100.000).

Patrolowanie linii kolejowej wewnatrz strefy neutralnej az do punktu 117 wykonywa polski
personel kolejowy.

2) W obwodzie Bielsk ustala sie nastepujacy linie demarkacyjng: Mielnik — droga z Mielnika do
Aleksandréowki - Aleksandréwka — Grabarka — Tolwin — Zurobice — Dziatkowicze — droga do
Bockoéw az do potoku Lesna - bieg potoku Lesna — bieg potoku Nurzec az do Kiersndwki —
skrzyzowanie drég i kilometr na wschdéd od Swiryd — Topczewo — Bietkowo (miejscowosé
nalezy do Polakéw). (Mapa niemiecka 1 : 300.000).



3) Polskie wtadze wojskowe zobowigzujg sie, Zze garnizony polskie wewnatrz strefy obejmujacej
po 5 kilometrow na wschdéd i na zachdéd od kolei i drogi Monki — Grajewo nie beda
zwiekszane az do uskutecznienia odmarszu wojsk niemieckich. W oznaczonej strefie jako tez
w obszarze miedzy rzekg Bobrem od Karbowa do Dawidowizny a ling demarkacyjng Niemcy
majg prawo zajmowac kwatery i wybiera¢ zywnosc¢ dla przeciggajacych oddziatéw; zywnosc
ma by¢ ptacona. Szczegdty majg by¢ regulowane miedzy wtasciwymi wtadzami niemieckimi a
polskim dowddztwem twierdzy w Osowcu i komisarzem w Grajewie.

Artykut V.

Przedstawiciele niemieccy upetnomocnieni do zawarcia umowy zapewniajg niniejszym, ze
marsz polski przeciw bolszewikom na razie w sile mniej wiecej 10 bataliondw po najwyzej 800
(o$miuset) ludzi, dwdch szwadrondw i dwdch baterii artylerii po 4 dziata bedzie sie mégt odby¢ przez
Biatystok i dalej przez Grodno i Wotkowysk. Puszczenie w ruch tych transportéw moze nastgpi¢ w
dwa dni po podpisaniu niniejszych umoéw przedstawiciela niemieckiego dra Bihlmanna i
przedstawiciela polskiego doktora Kolankowskiego.

Artykut VI.

Upetnomocnieni przedstawiciele niemieccy zapewniajg niniejszym, ze obszary obsadzone
dnia 3 lutego 1919 przez wojska niemieckie grupy kijowskiej i 10 armii bedg trzymane w catym
rozmiarze przeciw bolszewikom. W razie oprdznienia przez Niemcdw znajduje zastosowane Artykut
VIl ustep a.

Artykut VII.

Upetnomocnieni przedstawiciele niemieccy zapewniajg niniejszym, ze w obrebie wyzej
wymienionego terenu wszystkie miejscowe bolszewickie prady bedg przez wtadze niemieckie
zwalczane i w ogéle nie bedg dopuszczane ani cierpiane zadne organizacje bolszewickie.

Artykut VIII.

Grupowanie (Aufmarsch) oddziatéw polskich ma sie odbywaé w ten sposéb odcinkami z
potudnia ku pdétnocy, ze oddziaty niemieckie bedg luzowane przez oddziaty polskie i ze wojska polskie
bedg mogty przez bolszewikami ochrania¢ obszar utrzymywany przez wojska niemieckie przed
wprowadzeniem oddziatéw polskich.

W tym celu wtadze niemieckie wojskowe zobowigzujg sie:

a) o zamierzonym oproznieniu odnosnego odcinka zawiadomi¢ na czas polskie
kierownictwo wojskowe w porozumieniu z polskim oficerem tgcznikowym przy danej
komendzie,

b) przy odmarszu wojsk niemieckich odda¢ wszystkie dla eksploatacji niezbednie potrzebne
urzadzenia zarowno eksploatacyjne jako tez ruchowe tgcznie z potrzebnymi w tym celu
aparatami telefonicznymi i telegraficznymi w stanie zdolnym do uzytku,

c) uregulowanie ewentualnych tar¢, przeszkdéd w zdolnosci uzytkowej kolei majg zarzadzac
oficerowie tgcznikowi polscy w porozumieniu z niemieckimi komendami,

d) polskie oddziaty przednie (Vorkommandos) wpuszcza¢ na 1 do 3 dni do odpowiedniego
odcinka przed odmarszem wojsk niemieckich,

e) catg witasnosé panstwowg niemiecka znajdujgcy sie w oznaczonym obszarze, jesli jej
sprzedaz wchodzi w rachube, przedstawi¢ do kupna wtadzom polskim natychmiast po
podpisaniu niniejszej umowy. Jezeli zachodzg watpliwosci, czy dany przedmiot do kupna



stanowi niemieckg wtasnos¢ panstwowg, wéwczas rozstrzyga o tym komenda niemiecka
wspolnie z polskim oficerem tgcznikowym.

Artykut IX.

W zwigzku z marszem oddziatéw polskich przeciw bolszewikom i w celu uregulowanego i
pozbawionego trac¢ luzowania wojsk niemieckich przez oddziaty polskie, jako tez w celu utrzymania
porzadku i bezpieczenstwa publicznego w czasie przejsSciowym juz obecnie:

a) przyjmuje sie po dwdch oficerow tgcznikowych polskich w Biatymstoku, w Godnie, w

Brzesciu Litewskim i Wotkowysku;

b) dopuszcza sie komisarzy rzagdowych w Biatymstoku, w Grodnie i Brzesciu Litewskim.
Obydwaj oficerowie facznikowi i komisarz rzgdowy w Brzesciu Litewskim pozostajg na
razie u generata Listowskiego w Biatej i przeniosa sie do Brzescia Litewskiego dopiero po
specjalnej umowie miedzy dowddztwem XX rezerwowego korpusu a generatem
Listowskim.

Artykut X.

Szczegétowa umowa w sprawie ruchu kolejowego, telefonicznego i telegraficznego zostaje
ustalona w specjalnych uktadach i stanowi czesé niniejszej umowy.

Artykut XI.

Upetnomocniony przedstawiciel rzagdu niemieckiego dodaje do tej umowy wyrazne
oswiadczenie: dopuszczajgc postanowieniami niniejszej umowy oddziaty polskie do terenu spornego
miedzy Polskg a Litwg rzad niemiecki nie zajmuje bynajmniej stanowiska w kwestii ostatecznej
przynaleznosci tego terenu. Luzowanie wojsk i wtadz niemieckich przez wojska i wtadze polskie ma
raczej stuzy¢ tylko w celu ochrony kraju przed bolszewikami. Wedtug zapatrywania rzadu
niemieckiego ustalenie granic miedzy Polskg a Litwa bedzie wytgcznie rzeczg prawa samookreslenia
narodow a w danym razie sprawg kongresu pokojowego.

Artykut XII.

Azeby przyspieszy¢ ukonczenie uktadow, przedstawiciele polscy odstepujg wyjgtkowo od
tego, azeby niniejsza umowa zostata rownoczesnie sporzadzona w jezyku polskim. Artykuty tej
umowy zostaly przez obustronnych upetnomocnionych przedstawicieli podpisane w dwdch
jednobrzmigcych egzemplarzach i otrzymujg tym samym moc obowigzujaca.

Obustronne petnomocnictwa zostaty zbadane i uznane za wystarczajace i odpowiednie.

Rokowania prowadzono i podpisano w Biatymstoku 5 lutego 1919.

Petnomocnicy niemieccy: Petnomocnicy polscy:

Z polecenia niemieckiego rzadu: Prof. dr L. Kolankowski w. r.,

Dr Manfred Bihlmann w. r. przedstawiciel Rzgdu Polskiego.
Ze strony wojskowej: Ze strony wojskowej:
Najstarszy obecny oficer Sztabu Generalnego: J. Ggsiorowski kpt. w. r.

Hiemer kpt. szt. gen., w.r.
petnomocnik grupy kijowskiej



Przy obrada byli obecni:

Mohs ptk w. r. Helebrandt por. w. .

Ruoff ppor. wr. Mrozowski w. r., komisarz
Modler por. w.r. Rzadu Polskiego w Biatymstoku.
Weise kpt. w. r.

Tieman kpt. w. r.

Za scistos¢ przektadu:
(-) J. Gasiorowski kpt.

(piecze¢ okragta) ,,Naczelne Dowddztwo W. P.”
Beglaubigte Uebersetzung
A. B.
(-) tados pptk.

Odpis
Przektad z niemieckiego.
Dodatek I.

Uktad specjalny do artykutu X ,Umowy odnoszacej sie do wzajemnej ochrony intereséw w
zwigzku z odwrotem wojsk niemieckich z obszaréw grupy kijowskiej i 10 armii”.

Pod wzgledem techniczno-kolejowym utozono w zwigzku z dzisiejszg umowa dotyczaca
transportowania polskich wojsk przez Biatystok w kierunku Grodna i Zelwy co nastepuje:

Punkt 1.

Parowozy i wagony ma dostarczy¢ zarzad polskich kolei zelaznych. W Biatymstoku, Walitach i
Sokoétce beda ustawione polskie parowozy rezerwowe z podwdjng obstugsa.

W Biatymstoku i Sokoétce jest dla tego celu po jednym stanowisku parowozowym do
rozporzadzenia.

Caty tabor dostarczony przez polska strone nie moze by¢ przez Niemcdw naruszony.

Stuzbe przyprzegowa nalezy przeprowadzi¢ od tap.

Niemiecki zarzad kolejowy udziela pomocy w razie wypadkdw i przeszkéd w ruchu. Dla celéw
otwarcia ruchu kolejowego miedzy tapami a Biatymstokiem bedg obydwa pod Baciutami przez
wyjecie szyn przerwane tory dnia dzisiejszego przez niemiecki zarzad kolejowy ponownie
przyprowadzone do stanu zdolnego do jazdy.

Punkt 2.

Pociagi jadace z tap do Biategostoku zatrzymujg sie bezwarunkowo przy sygnale blokowym
Stobdédka. Tam obejmuje prowadzenie pociggu niemiecki personel parowozowy, podczas gdy polski
personel parowozowy jedzie od tej chwili na parowozie dla celdw informacyjnych, nie obstugujgc
parowozu az do stacji przeznaczenia.

Zatrzymanie przed sygnatem blokowym Stobddka w regule nie moze przekraczaé pieciu
minut. Oczekiwanie na przyjazd pociggu z Biategostoku w kierunku Czeremchy musi sie unikng¢. W
takich wypadkach ma pociag z tap pierwszenstwo. Gdyby zatrzymanie przed blokiem sygnatowym
Stobdédka musiato by¢ z powoddw nieprzewidzianych przedtuzone, ma straznik blokowy powiadomic



o tym kierownika transportu z podaniem przyczyny i czasu trwania zwtoki. Pociggi z tap z polskimi
transportami bedg zajezdza¢ w Biatymstoku na tory nr 10, 11, 12 albo 13.

Od Biategostoku az do stacji przeznaczenia jedzie takze personel pociggowy konduktorski na
swoich posterunkach stuzbowych dla celéw informacyjnych nie petnigc obstugi, podczas gdy stuzbe
pociggowa spetniac¢ bedg niemieckie organa kolejowe.

Dla celéw zapowiadania i zgtaszania pociggdow bedzie miedzy stacjami kolejowymi Biatystok i
tapy dnia 5 lutego 1919 jedna z przerwanych linii telegraficznych z powrotem naprawiona z
mianowicie z kierunkiem pradu od Biategostoku do tap (w tapach cynk do ziemi).

Robote te beda przeprowadza¢ od strony Biategostoku Niemcy a od strony tap Polacy. Jako
punkt zejscia sie obydwu partii roboczych oznacza sie znamie wysokosci 117 to jest pewien punkt
kolejowy lezacy 3 kilometry na pétnocny wschod od Ugowa.

Jazde kazdego pociggu z transportem i pociggu proznego (wiacznie z jazdami parowozow)
nalezy w obydwu kierunkach najmniej na dwie godziny przed odejsciem z tap, wzglednie z
Biategostoku zapowiedzie¢ telegraficznie a w razie przerwy telegraficznej telefonicznie z podaniem
czasu odjazdu, numeru transportu i liczby osi.

Formuta, jakiej przy tym nalezy uzy¢, opiewa:

,Dzisiaj dnia ....... kursuje pocigg wojskowy z numerem jazdy ...... osiami.

Odjazd z tap (wzglednie z Biategostoku) o ....... godzinie ........... minut przed — (po) potudniu”.

Zgtoszenie pociggu (zapowiedzenie odejscia) nalezy réwniez uskuteczni¢ telegraficznie, w
razie przerwy telegraficznej telefonicznie, i to mozliwie zaraz po odejsciu pociggu.

Do tego uzywa sie nastepujgcej formuty:

»Pocigg wojskowy z numerem jazdy ...... z tap (Biategostoku) odszedt o godzinie ...... minut
........ przed potudniem (po potudniu)”.

Przybycie kazdego pociggu kursujgcego na szlaku tapy — Biatystok na stacje nalezy zgtosic¢ na
stacji wstecz potoznej telegraficznie. W razie przerwy telegraficznej telefonicznie stowami ,,Pociagg nr
7970 tutaj” albo ,,Pocigg z numerem jazdy ...... tutaj”.

Punkt 3.

Niemiecka miejscowa komenda konwojujgca z jednym oficerem i potrzebnymi zotnierzami w
jednym osobowym wagonie dla kazdego pociggu od Biategostoku w kierunku Grodna i Wotkowyska
do miejsca przeznaczenia albo do ostatniej stacji bedgcej w niemieckiej eksploatacji. Wagony dla
komend konwojujacych majg by¢ dostarczone ze strony niemieckiej. Doczepienie kazdego takiego
wagonu d pociggu nie $mie spowodowac znaczniejszego opdznienia biegu pociggu. Odestanie
komend konwojujacych razem z wagonami nastepuje powracajgcymi proznymi pociggami albo
pociggami niemieckimi konwojujgcymi wedtug rozktadow jazdy.

O wyzywienie dla transportdw polskich starajg sie Polacy, o wyzywienie komend
konwojujgcych troszcza sie Niemcy.

Punkt 4.

Zakaz opuszczania pociggu dla wszystkich nalezacych do transportu z tap az do przybycia do
miejsca wytadowania, z wyjgtkiem powoddw naturalnej potrzeby albo wyzywienia.

Zywienie transportéw ma sie uskutecznia¢ w regule z kuchni polowych przy pociggu. Dla
urzadzenia stacji wyzywienia nalezatoby wzig¢ pod uwage stacje Brzostowica i Sokdtka.

Dla przeprowadzenia wyzywienia nalezy na podstawie uprzednio porozumienia sie z
niemieckg M. F. D. 6 oddziat | wydaé osobne polecenie.

Punkt 5.

Dostawa potrzebnych wegli przez Polakéw. Sktady wegli i materiatbw w wagonach bedg
urzadzone ze strony polskiej w Biatymstoku, Sokétce, Grodnie, Porzeczu, Walitach, Wotkowysku (dw.



gt.) i Zelwie. W kazdej z tych stacji bedzie ustawiczna polska dZwignia robocza z jednego dozorcy i 10
ludzi nie uzbrojonych.

Punkt 6.

Dziennie odejdg z tap najwyzej 3 transporty po jednym batalionie albo jednym szwadronie,
albo jednej baterii, a wiec w sumie najwyzej 3 pociaggi dziennie w jednym kierunku jazdy.

Punkt 7.

Posterunki stuzbowe na stacjach i na szlaku pozostajg na razie obsadzone przez niemiecki
personel kolejowy, ktéry wykonuje stuzbe wedtug obecnie obowigzujgcych przepiséw tak dtugo,
dopdki nie odda stuzby personelowi polskiemu w czasie, ktéry ma byc jeszcze oznaczony przez M. E.
D. 6. Personel kolejowy pozostaje tak dtugo w stuzbie, jak dtugo wojska niemieckie sprawujg ochrone
kolei. M.E. D. 6. obowigzuje sie 3 dni przed $ciggnieciem niemieckiego personelu kolejowego
powiadomic o tym wtadze polskie.

Rzad polski zobowigzuje sie poczyni¢ zarzadzenia, aby wykonywanie stuzby niemieckiego
personelu kolejowego, odjazd tegoz personelu jako tez odjazd niemieckich wojsk nie ucierpiaty
wskutek obecnosci polskich organéw kolejowych i wojska i wynagrodzi ewentualnie z tego powodu
powstate szkody.

Punkt 8.

Nowo ustanowiona polsko-wojskowa dyrekcja kolei litewskich zajmie siedzibe w Biatymstoku
z poczatkiem pierwszego transportu wojsk polskich, na razie jako posrednictwo miedzy armiag polska
a niemieckimi urzedami kolejowymi. Dyrekcji tej przyznaje sie prawo na 3 dni przed odejsciem
Niemcéw wystaé swdj personel na przestrzen dla celéw informacyjnych.

W sprawie juz wczesniejszego wystania polskiego personelu kolejowego dla celéw
informacyjnych bedzie rokowac¢ polsko-wojskowa dyrekcja kolei litewskich wprost z M. E. D. 6. W
wykazach, jakie majg by¢ wydane tym organom, nalezy zamiesci¢ blizsze majace sie jeszcze omowic
postanowienia.

Punkt 9.

Wskutek wdrozenia polskich pociggdw z transportami na szlaku tapy — Biatystok jest dalsze
utrzymanie wahadtowego ruchu kolejowego dla celéw cywilnych miedzy Biatymstokiem a Baciutami
niedopuszczalne, poniewaz ruch ten wymaga dtuzszych przystankéw na wolnym szlaku w Baciutach,
przez co mogtyby powsta¢ dla ruchu wojskowego mocne opdzinienia. Zamiast tego ruchu
wahadtowego zaprowadzi polski zarzad kolejowy osobne regularne pociagi dla tych samych celéw
miedzy fapami i Biatymstokiem, a mianowicie dwie pary pociggéw na dzien ... Odjazd pierwszego
pociagu z tap codziennie jako pocigg Nr 7970 wedtug niemieckiego rozktadu o 7 godz. 55 minut przed
potudniem, przyjazd do Biategostoku o godz. 8 minut 50 przed potudniem. Powrdt z Biategostoku
jako pocigg Nr 7979, odjazd z Biategostoku o godz. 10 minut 17, przyjazd do tap o godz. 11 minut 11
przed potudniem. Drugi pocigg numer 7994, odjazd z tap o godz. 1 minut 55, przyjazd do
Biategostoku o godz. 2 minut 50 po potudniu. Powrét z Biategostoku jako pocigg nr 8005 o godz. 4
minut 17, przyjazd do tap o godz. 5 minut 11 po potudniu.

Biatystok, 5 lutego 1919

Przedstawiciel niemiecki Przedstawiciel polski:
Dr Manfred Bihlmann w. r. Prof. dr L. Kolankowski w. r.



Za Scistos¢ przektadu: Beglaubigte Uebersetzung:
(pieczec okragta) ,Naczelne Dowddztwo W. P.”. A. B.

(-) tados pptk.

Odpis
Biatystok, dn. 5 lutego 1919.

Dodatek II.

Ukfad specjalny jako dodatek do
,Umowy odnoszacej sie do wzajemnej ochrony intereséw w zwigzku z odwrotem
wojsk niemieckich z obszaréw grupy kijowskiej i 10 Armii” z dn. 5 11 1919.

Artykut I.

Zgodnie artykutem V umowy dowddztwo 10 armii nie bedzie stawiato zadnych trudnosci w
transportowaniu wojsk polskich przez Grodno, jezeli wzgledy taktyczne beda tego wymagaty.
Niemiecka komende wojskowg nalezy zawiadomi¢ na 10 dni przed zamierzonym przejazdem przez
Grodno. Na razie nie chodzg w rachube wiecej nad trzy bataliony, jedna bateria, jeden szwadron.

Artykut II.

Przedstawiciele polscy zobowigzujg sie na zyczenie dowddztwa 10 armii, ze przed 1 kwietnia
1919 transportowanie wojsk polskich nie bedzie miato miejsca, chyba gdyby Niemcy wczesniej
opuszczali Grodno.

Artykut IIl.

Dowddztwo 10 armii zobowigzuje sie, ze przy ewentualnym oprdznianiu Grodna przez wojska
niemieckie komenda polska zostanie na czas zawiadomiona zgodnie z umowa. Termin oprdznienia
Grodna oznacza komenda niemiecka.

Artykut IV.
Luzowanie wojsk niemieckich stojacych w okolicy Wotkowyska zaczyna sie 8 Il 1919. W celu
uregulowania szczegétéw luzowania wojsk niemieckich przez polskie wysle polska komenda jak

najwczesniej jednego oficera tgcznikowego do dtwa 10 armii do Grodna.

(W art. IV 3 linia 6 stowo skreslono, w art. Il linia 1 dodano rekopi$miennie: ,na zyczenie
dowddztwa 10 armii”).

Podpisy przedstawicieli niemieckich: Podpisy przedstawicieli polskich:
Najstarszy obecny oficer Szt. Gen.: J. Ggsiorowski kpt. w. r.
Hiemer w. r., kpt. szt. gen. Prof. dr L. Kolankowski w. r.

petnomocnik grupy kijowskiej
Dr Manfred Bihlmann w. r.

Za Scistos¢ przektadu:



(-) J. Gasiorowski kpt.
(pieczec okragta) ,,Naczelne Dowddztwo W. P.” Beglaubigte Uebersetzung

A. B. (-) tados pptk.

Zrédto: T. Machalski, Na przetomie, ,Bellona” 1938, z. 5, s. 883-890



